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Bestell-Nr. « Order-No. ¢ Référence: 0664746
Serie  Serie * Série: 001
Datum e Date ¢ Date: 20.01.2021
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Pos. | Number | Qty. | Lenght | V*/D*R?® | Artikelbezeichnung | Part Description Designation des articles
1 0663988 | 1 Vv Druckluftregler regulator cluster unité de réglage

2 0647183 | 1 Winkel elbow coude

3 0462357 | 1 Schlauchtille stem embout a olive

4 0649373 | 2 Vv Schlauchschelle hose clamp collier de serrage

5 0414255 | 1 5m Vv Druckluftschlauch | compressed air hose | flexible d"air comprimé
6 0412317 | 1 Kupplung coupling accouplement

7 0643744 | 1 LuftanschluBBnippel | air connection nipple | raccord d air

8 0634605 | 1 Langnippel extension nipple raccord

9 0662311 | 1 Winkel elbow coude

10 0654905 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

11 0648497 | 1 Niederdruckpumpe | low pressure pump pompe a basse pression

optional / optionally / optionnel

R3/4"

G3/4"
Pos. | Number | Qty. | V!/D?R? | Artikelbezeichnung | Part Description | Désignation des articles
12 | 0620343 | 1 Rohrverschraubung | pipe fitting raccord vissé
13 0411515 | 1 T-Stiick T-piece raccorden T
14 0463299 | 1 Muffennippel cocket nipple raccord de manchon
15 | 0646987 | 1 V Kugelhahn ball valve vanne
16 0646729 | 1 V Entlastungsschlauch | drain hose flexible de décharge
17 |1 0412007 | 1 Winkel elbow coude
18 0654905 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
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1V = VerschleiRteile « Wear parts ¢ Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mittgl, Kunsts.toff—Ste?hI / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application withgisozyana:e/ pou/r I"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
ol Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 / 0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfuhrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fuir Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 / 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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